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			     Chapitre 1

			 

			 

			Ma vie est plutôt simple. Je n’ai pas vraiment de problèmes au quotidien. Je suis une personne heureuse, tout le monde le sait.

			 

			Les trois premières pensées qui me traversent l’esprit chaque jour sont :

			C’est moins bondé ici que je ne l’aurais cru.

			J’espère que Tessa ne travaille pas aujourd’hui pour que l’on puisse traîner ensemble.

			Ma mère me manque.

			Oui, je suis bien en deuxième année à l’université  de New York, mais ma mère est l’une de mes meilleures amies. 

			Ma maison me manque beaucoup. Ça m’aide d’avoir Tessa ; elle est le lien qui me raccroche à ma famille ici.

			Je sais ce que font habituellement les étudiants :  ils partent de chez eux, ils ont hâte de quitter leur ville natale, mais pas moi. Il se trouve que j’aime la mienne, même si je n’y ai pas grandi. Ça ne m’a pas dérangé de faire ma terminale, puis ma première année de fac à Washington – c’était un peu comme ma deuxième maison. Ma famille vivait là-bas et j’y ai rencontré ma meilleure amie. La seule chose qui me manquait vraiment, c’était Dakota, ma petite amie de longue date. Alors, quand elle a été admise dans l’une des meilleures écoles de danse du pays, j’ai tout de suite accepté d’emménager à New York avec elle.

			J’avais un plan au moment de m’inscrire à NYU ; c’est juste qu’il n’a pas fonctionné comme je l’avais espéré. J’étais censé emménager ici et commencer ma future vie avec Dakota, ma petite amie depuis le lycée en fait. Je n’avais juste pas pensé une seconde qu’elle déciderait de passer cette première année à l’université en célibataire.

			J’étais anéanti. Je le suis toujours, mais je veux qu’elle soit heureuse, même si ce n’est pas avec moi.

			Il fait un temps frisquet dans cette ville au mois de septembre, mais il ne pleut pratiquement jamais, comparé à Washington. C’est déjà ça.

			Sur le chemin du travail, je vérifie mon portable, comme je le fais une cinquantaine de fois par jour. Ma mère est enceinte de ma petite sœur, je veux donc m’assurer de pouvoir prendre un avion et me rendre  là-bas le plus vite possible s’il se passe quoi que ce soit.  Ma mère et Ken ont choisi son prénom, Abigail, et j’ai hâte  de la rencontrer. Je n’ai jamais vraiment été en contact avec des bébés, mais la petite Abby est d’ores et déjà mon bébé préféré. Jusqu’à présent, les seuls messages que  j’ai reçus de ma mère sont des photos des plats incroyables  qu’elle concocte dans sa cuisine.

			Ce n’est pas un cas d’urgence, mais bon sang, ce que ses petits plats me manquent !

			Je me fraye un chemin dans les rues bondées et patiente au passage piéton avec une foule de gens, princi­palement des touristes avec de lourds appareils photo autour du cou. Je ris discrètement quand un adolescent brandit un iPad géant pour se prendre en selfie.

			Je ne comprendrai jamais ce réflexe.

			Quand les lumières virent au jaune et que le signal du passage piéton commence à clignoter, j’augmente  le volume de mes écouteurs.

			Ici, mes écouteurs sont vissés à mes oreilles pratiquement toute la journée. La ville est tellement plus bruyante que je l’avais imaginé. Ça m’aide d’avoir un truc qui m’en protège un peu et transforme ce vacarme en une musique que j’aime.

			Aujourd’hui, c’est Hozier.

			Je porte mes écouteurs même en travaillant – dans une oreille du moins, comme ça, je peux toujours entendre les hurlements des clients commandant leur café. À ce moment précis, je suis un peu distrait par deux hommes habillés en tenue de pirate en train de se crier dessus, et, alors que j’entre dans le magasin, je bouscule Aiden, un collègue, celui que j’apprécie le moins.

			Il est grand, bien plus grand que moi, avec des cheveux blonds presque blancs ; il ressemble à Drago Malefoy, ce qui me fait un peu peur. Au-delà de cette ressemblance avec Drago, il lui arrive parfois d’être grossier. Il est sympa avec moi, mais j’ai bien vu sa manière de reluquer les étudiantes qui viennent  au Grind. Il se comporte avec elles comme s’il était dans une boîte de nuit, pas dans un café.

			Il leur sourit, flirte, et elles se tortillent, gênées, devant son regard de « beau gosse ». Je trouve ça assez répugnant. Il n’est pas si beau, en fait ; peut-être que  je le verrais autrement s’il était plus gentil.

			– Fais gaffe, mec.

			Aiden me donne un claque sur l’épaule comme si nous traversions ensemble un terrain de football américain, les maillots de la même équipe sur le dos.

			Il est parti pour battre son record de lourdeur…

			Je me dirige vers le fond du magasin pour m’éloigner de lui, puis j’attache mon tablier jaune autour de la taille et consulte mon portable. Après avoir pointé,  je tombe sur Posey, une fille que je dois former pendant plusieurs semaines. Elle est sympa. Discrète, mais bosseuse. J’aime qu’elle prenne toujours les cookies gratuits qu’on lui offre chaque jour comme motivation, pour rendre les heures de travail un peu moins pénibles. La plupart des apprentis n’en veulent pas, mais elle,  elle en a mangé un chaque jour de la semaine en testant toutes les nouvelles saveurs : chocolat, noix de macadamia, sucre et un mystérieux arôme verdâtre que je pense être un produit local, naturel et sans gluten. Adossée contre la machine à glace, je la salue en lui adressant un sourire.

			– Hé !

			Ses cheveux sont plaqués derrière les oreilles. Elle est  en train de lire ce qui est indiqué sur le dos d’un sac de café moulu. Elle lève les yeux vers moi, m’adresse  un furtif sourire poli, puis retourne à sa lecture.

			– C’est insensé qu’ils vendent quinze dollars un si petit  truc de café.

			Je rattrape de justesse le paquet de café qu’elle m’a lancé, au point qu’il me glisse presque des mains, mais je finis par l’empoigner fermement.

			– Nous…

			Je la corrige en rigolant et repose le sachet sur la table où elle l’a pris.

			– Nous vendons.

			– Je ne travaille pas ici depuis assez longtemps pour me sentir concernée par le « nous ».

			Puis elle attrape un bandeau enroulé autour de son poignet et le fait glisser sur ses cheveux bouclés auburn. Elle en a une de ces masses ! Elle les attache soigneusement, puis me fait signe qu’elle est prête à se mettre au travail.

			Posey me suit dans la salle et attend près de la caisse. Cette semaine, elle s’entraîne à prendre les commandes des clients et apprendra sûrement bientôt à préparer les boissons. Prendre les commandes, c’est ce que  je préfère. Je préfère de loin parler aux gens plutôt que de me brûler chaque fois les doigts sur cette machine expresso.

			Je suis en train d’arranger mon poste quand la cloche au-dessus de la porte sonne. Je jette un œil à Posey pour vérifier qu’elle est prête et, bien sûr, elle est déjà à mes côtés, parée à accueillir les accros au café du matin. Deux filles s’approchent du comptoir en discu­tant bruyamment. L’une des deux voix m’interpelle.  Je regarde alors dans leur direction et j’aperçois Dakota. Elle porte une brassière de sport, un short ample et des baskets claires. Elle doit terminer son jogging ;  si elle avait l’intention d’aller à un cours de danse,  elle serait habillée un peu différemment. Elle porterait une combinaison moulante et serait tout aussi belle. Elle l’est toujours.

			Dakota n’est pas venue depuis plusieurs semaines ; je suis surpris de la trouver là. Et ça me rend nerveux ; mes mains tremblent, et je me retrouve à appuyer bêtement sur l’écran de l’ordinateur. Son amie Maggy me voit la première. Elle tapote l’épaule de Dakota qui se tourne vers moi, un grand sourire aux lèvres.  Son corps est recouvert d’une légère couche de sueur, et ses boucles brunes sont relevées sauvagement en chignon sur le haut de sa tête.

			 

			– J’espérais que tu travaillerais, dit-elle en me saluant d’abord, puis Posey.

			Elle l’espérait ? Je ne sais pas quoi penser. Je sais que nous nous sommes mis d’accord pour rester en bons termes, mais je n’arrive pas à savoir si c’est juste une conversation entre amis ou plus que ça.

			– Hé, Landon.

			Maggy me salue aussi. Je souris aux deux et leur demande ce qui leur ferait plaisir de boire.

			– Un café glacé avec un supplément de crème,  me répondent-elles en duo.

			Elles sont habillées quasiment à l’identique, mais Maggy paraît fade à côté de la peau dorée comme un caramel et des yeux bruns lumineux de Dakota.

			Je me mets en mode automatique, attrape deux gobelets en plastique et les plonge dans le bac à glace pour récolter des glaçons. Puis je prends la carafe de café déjà prête et verse son contenu dans les gobelets. Dakota m’observe. Je sens son regard sur moi. Pour une raison quelconque, je me sens plutôt mal à l’aise, et quand je remarque que Posey m’observe aussi,  je réalise que je pourrais – je devrais, certainement –  lui expliquer ce que je suis en train de faire.

			– Tu n’as qu’à verser le café sur la glace ; on le pré­pare la veille pour qu’il soit froid et ne fasse pas fondre la glace.

			Ce que je lui raconte est vraiment élémentaire,  et je me sens presque débile de dire ça devant Dakota. Nous ne sommes pas du tout en mauvais termes  – nous ne sortons simplement plus ensemble ni ne parlons comme nous avions l’habitude de le faire avant. J’ai parfai­tement compris qu’elle mette un terme à nos trois ans de relation. Elle était à New York City avec de nouveaux amis, dans un nouvel environnement,  et je ne voulais pas la retenir. J’ai donc tenu ma promesse et suis resté ami avec elle. Je la connais depuis des années et tiendrai toujours à elle. Elle a été ma deuxième petite amie, mais la première vraie relation que j’ai eue jusqu’à présent. J’ai passé un peu de temps avec So, une femme de trois ans plus âgée que moi, mais avec qui je ne suis qu’ami. Elle a été super avec Tessa, aussi. Elle l’a aidée  à trouver un job dans le restaurant dans lequel elle bosse actuellement.

			– Dakota ?

			La voix d’Aiden couvre la mienne au moment où  je leur demande si elles veulent que j’ajoute de la crème fouettée. C’est ce que je fais avec mes propres boissons.

			Perplexe, j’observe Aiden qui se dirige vers le comptoir et saisit la main de Dakota. Il soulève sa main dans les airs, et elle tournoie devant lui avec un grand sourire.

			Puis elle me jette un regard, s’écarte de quelques centimètres et lui dit d’une manière plus neutre :

			– Je ne savais pas que tu travaillais ici.

			Je pose mon regard sur Posey pour ne pas m’incruster dans leur conversation, puis fais mine de consulter les emplois du temps sur le mur derrière elle. Elle peut être amie avec qui elle veut, ça ne me regarde vraiment pas. Aiden lui répond :

			– Je pensais l’avoir mentionné hier soir.

			Je tousse pour détourner l’attention du son étranglé que je viens de laisser échapper.

			Heureusement, personne ne semble l’avoir remarqué. Sauf Posey, qui fait de son mieux pour cacher un sourire.

			Je ne regarde pas Dakota, même si je sens qu’elle est mal à l’aise ; en répondant à Aiden, elle rigole de la même manière que l’a fait ma grand-mère en ouvrant son cadeau de Noël l’année dernière. Ce mignon petit bruit… Dakota rendait ma grand-mère si heureuse quand elle éclatait de rire devant les chants ringards  du poisson en plâtre sur sa fausse planche de bois. Quand elle rigole de nouveau, je sais qu’elle est, pour le coup, vraiment mal à l’aise. Cherchant à rendre cette situation moins embarrassante, je lui tends les deux cafés avec  un sourire et lui dis que j’espère la revoir bientôt.

			Avant qu’elle ait pu répondre, je souris de nouveau et m’éloigne vers le fond de la boutique en montant le volume de mes écouteurs.

			J’attends que la cloche sonne de nouveau pour signaler le départ de Dakota et Maggy, mais je comprends que je n’arriverai probablement pas à l’entendre à cause du match de hockey de la veille qui se joue dans mes oreilles. Même avec une seule oreillette, le bruit de la foule en délire et les claquements des crosses couvriraient le son d’une vieille cloche en cuivre. Je retourne dans la salle et trouve Posey, dépitée, devant Aiden en train de frimer en lui vantant ses compétences à produire de la vapeur de lait. Le nuage de vapeur qui enveloppe ses cheveux blond-blanc lui donne un air étrange. Quand j’arrive près d’elle, elle me glisse en chuchotant :

			– Il m’a dit qu’ils étaient à l’école ensemble, dans cette académie de danse.

			Je m’immobilise et lève les yeux vers Aiden qui semble ailleurs, probablement perdu dans son propre monde merveilleux.

			– Tu le lui as demandé ?

			Je lui pose la question, impressionné et un peu inquiet de ce qu’il a pu lui dire au sujet de Dakota.

			Posey secoue la tête et attrape un gobelet en métal pour le rincer. Je la suis jusqu’à l’évier, puis elle ouvre le robinet.

			– J’ai vu ta réaction quand il lui a pris la main, j’ai pensé  que je devais simplement lui demander ce qu’il y avait entre eux.

			Elle hausse les épaules, ce qui fait bouger son épaisse chevelure bouclée.

			Ses taches de rousseur sont plus claires que la plupart de celles que j’ai vues, et éparpillées sur le haut de ses joues et sur son nez. Ses lèvres sont pulpeuses – avec une petite moue – et elle fait presque ma taille.  Ce sont des choses que j’ai remarquées lors du troisième jour de formation, quand mon intérêt pour elle s’est enflammé, je suppose l’espace d’un instant. Je me confie à ma nouvelle amie en lui tendant une serviette pour essuyer le gobelet :

			– Je suis sorti avec elle pendant un moment.

			– Oh, je ne pense pas qu’ils sortent ensemble. Elle serait  folle de sortir avec un Serpentard.

			Quand Posey sourit, mes joues s’enflamment et je rigole  avec elle.

			– Tu l’as remarqué, toi aussi ?

			Je glisse mon bras entre nous et attrape un cookie menthe pistache pour le lui offrir.

			Elle sourit, me prend le cookie des mains et en mange la moitié avant même que j’aie eu le temps de revisser  le couvercle de la boîte.

		


		
     Chapitre 2

			 

			 

			Ma journée de travail terminée, je saisis mon badge et deux gobelets sur le bar pour préparer ma boisson habituelle avant de partir. Deux macchiatos, un pour moi et l’autre pour Tess.

			Pas juste le macchiato ordinaire. J’ajoute trois doses de noisette et une de parfum banane. Ça a l’air dégoûtant comme ça, mais c’est très bon en réalité. J’en ai fait un par accident un jour, en confondant  le flacon de vanille avec celui de banane. C’est devenu ma boisson préférée, et celle de Tessa aussi. Même Posey a succombé.

			Afin de nourrir correctement nos jeunes corps d’étudiants, je suis en charge des boissons et Tessa  du dîner. La plupart du temps, elle rapporte les restes du Lookout, le restaurant dans lequel elle travaille. Quel­quefois, le repas est encore chaud et même si, dans ce cas, les plats ne sont pas parfaits, ils restent quand même mangeables des heures plus tard. On arrive finalement  à avoir du bon café et de la bonne cuisine gastronomique sans trop dépenser d’argent. Nous formons un duo plutôt au point tous les deux.

			Tessa travaille ce soir, donc je prends mon temps pour faire la fermeture. Ça ne me dérange pas de rester à la maison sans elle, mais je n’ai aucune raison de me précipiter et ça m’évite de trop penser à Dakota et  à cette vermine de Serpentard. Il m’arrive d’apprécier la tranquillité d’un appartement vide, mais je n’ai jamais vécu seul jusque-là et, souvent, le bruit du réfrigérateur et de la tuyauterie me rendent complètement dingue. Encore maintenant, je m’attends à entendre, venant du bureau de mon beau-père, ses commentaires sur un match de foot ou à sentir l’odeur du sirop d’érable émanant de la cuisine de ma mère. 

			J’ai déjà fini tous mes devoirs de la semaine. Les cours  en seconde année à l’université sont complètement différents de la première. Je suis content d’en avoir terminé avec ceux imposés en première année et de commencer ma formation d’enseignant ; j’ai l’impression de me rapprocher enfin de ma carrière d’instituteur d’école primaire.

			J’ai lu deux livres ce mois-ci, vu tous les bons films sortis au cinéma et Tessa entretient tellement bien l’appartement qu’il ne me reste aucune tâche ménagère. Je n’ai donc rien de bien utile à faire et ne me suis pas fait beaucoup d’amis en dehors de Tessa et de quelques collègues au Grind. À l’exception de Posey, je ne me vois pas passer du temps avec l’un d’eux en dehors du coffee-shop. Timothy, un mec de mon cours  de sciences sociales, est plutôt sympa. Le deuxième jour de la rentrée, il portait un maillot des Thunderbirds et nous avons commencé à parler de mon équipe de hockey préférée. Le sport et les romans fantastiques sont mes sujets de conversation préférés pour entamer la conversation avec des inconnus, sachant que je suis loin d’être un as dans ce domaine.

			Ma vie est plutôt monotone. Je traverse le pont en métro pour me rendre à l’université, retourne à Brooklyn, marche pour aller au travail, puis rentre à l’appart. C’est devenu une routine, une suite d’événements complètement anodins qui se répètent. Tessa dit que  je déprime, que j’ai besoin de me faire de nouveaux amis et de m’amuser un peu. J’aimerais bien lui répondre qu’elle devrait suivre ses propres conseils, mais je sais qu’il est plus facile de voir les défauts des autres que les siens. Malgré ma mère et Tessa qui pensent que je n’ai pas de vie sociale, moi je me sens bien. Mon travail et mes cours de ce semestre me plaisent. J’apprécie de vivre dans ce quartier cool de Brooklyn et j’aime ma nouvelle université. Bien sûr, ça pourrait être mieux, je sais, mais tout dans ma vie est simple et facile. Pas de complication ni d’obligation si ce n’est d’être un bon fils et un bon ami.

			Je jette un œil à l’horloge sur le mur et grimace en réalisant qu’il n’est même pas dix heures. J’ai laissé ouvert plus tard que d’habitude pour une bande de copines qui discutaient divorce et bébés. Leur conversation était ponctuée de « Ohh » et de « Oh non ! ».  Je les ai donc laissées tranquilles jusqu’à ce qu’elles trouvent mutuellement des solutions à chacun de leur problème et soient prêtes à partir. À neuf heures moins le quart, elles ont quitté le Grind, laissant une table couverte de serviettes, de cafés à moitié bus et de pâtisseries à moitié grignotées. Nettoyer leur désordre m’a occupé quelques minutes de plus, donc ça ne m’a pas dérangé. J’ai passé un temps infini à fermer et  à placer méticuleusement des piles de serviettes dans leurs boîtes en métal. J’ai balayé le sol un carreau après l’autre, et me suis déplacé aussi lentement que possible pour remplir le réservoir de glace et le moulin à café.

			Le temps n’est pas mon allié ce soir. C’est rare qu’il le soit, mais ce soir il me trahit plus que d’habitude. Chaque minute qui passe me nargue, la petite aiguille de l’horloge continue de faire tic-tac mais avance trop lentement. On dirait que le temps reste figé. Pour m’occuper, je commence à jouer à ce jeu basique qui consiste à bloquer sa respiration le plus longtemps possible. Après quelques minutes, j’en ai déjà marre  et me rends dans l’arrière-salle avec la caisse pour faire les comptes de la journée. Il n’y a pas un bruit dans le café, hormis le bourdonnement de la machine à glace. Dix heures enfin. Je ne peux pas rester plus longtemps immobile.

			Je vérifie une dernière fois la salle avant de partir.  Je suis certain de n’avoir rien oublié. Chaque grain de café est à sa place. D’habitude, je ne suis jamais seul pour faire la fermeture. Selon mon planning, j’alterne  avec Aiden et Posey. Elle m’a d’ailleurs proposé de rester, mais j’ai surpris une conversation dans laquelle elle disait que trouver une baby-sitter pour sa petite sœur était une vraie galère. Posey ne se confie pas beaucoup sur sa vie, mais toutes ses préoccupations tournent toujours, d’une manière ou d’une autre, autour de  sa famille.

			Je verrouille le coffre-fort et actionne le système d’alarme avant de fermer la porte à clé derrière moi.  Il fait froid ce soir, l’eau de l’East River propage une légère brume sur Brooklyn. J’aime être proche de l’eau et, d’une certaine façon, la rivière me donne l’impression de faire barrière à l’agitation de la ville. En dehors de cette proximité, Brooklyn ne ressemble en rien  à Manhattan.

			 

			Un groupe de quatre personnes passe devant moi.  Je les vois se diviser en deux couples se tenant par la main. Le mec le plus grand porte un maillot de l’université de Brown et je me demande s’il a consulté les résultats de leur saison. S’il l’avait fait, il ne serait certainement pas en train de se pavaner si fièrement avec. Je les observe tout en marchant derrière eux pour rentrer chez moi. Le fan de Brown est plus bruyant que le reste de la bande et sa voix grave est insupportable. J’ai l’impression qu’il est bourré. Je traverse la rue pour m’éloigner d’eux et appelle ma mère pour prendre de ses nouvelles. Par prendre de ses nouvelles, j’entends lui faire savoir que tout va bien et que son fils unique a survécu à une nouvelle journée dans la Grosse Pomme. Je lui demande donc si elle va bien, mais comme d’habitude, elle ignore ma question pour se focaliser sur moi.

			Ma mère n’est pas aussi inquiète que je l’aurais cru concernant mon déménagement. Elle voulait que  je sois heureux, et m’installer à New York avec Dakota me remplissait de bonheur. Enfin, c’était ce qui était prévu. Mon emménagement était censé recoller les morceaux entre nous. Je croyais que la distance était la raison pour laquelle nous nous étions éloignés, mais je n’avais pas compris que c’était la liberté qu’elle recherchait à tout prix. Je ne m’attendais pas à cette quête, car je ne l’avais jamais retenue prisonnière. Je n’ai  jamais essayé de la contrôler ou de lui dire quoi faire.  Ce n’est pas mon genre. Depuis le jour où cette intrépide jeune fille avec des cheveux magnifiques est devenue ma voisine, je savais qu’il y avait quelque chose de spécial chez elle. Quelque chose de si parti­culier et authentique que je n’ai jamais, jamais cherché  à dissi­per. Comment aurais-je pu ? Pourquoi l’aurais-je fait ? Au contraire, j’ai cultivé son indépendance et l’ai encouragée à conserver son franc-parler et ses opinions tranchées. Pendant nos cinq années passées ensemble, je l’ai poussée à se dépasser et essayé de lui apporter tout ce dont elle avait besoin.

			Quand elle a craint de quitter Sanigaw dans le Michigan pour emménager dans la Grosse Pomme, j’ai tout fait pour la rassurer. J’ai l’habitude de changer de ville ; j’ai quitté Sanigaw pour Washington juste avant ma dernière année de lycée. Je lui ai constamment rappelé les très bonnes raisons qu’elle avait de partir pour  New York, à quel point elle aimait danser et combien elle était talentueuse. Pas un jour ne passait sans que  je lui rappelle qu’elle était super et qu’elle devait être fière d’elle. Elle s’entraînait jour et nuit, les orteils en sang et les chevilles boursouflées. Dakota a toujours été la personne la plus ambitieuse que je connaisse. Ses notes étaient excellentes, bien meilleures que les miennes, et elle a toujours eu un job lorsque nous étions ados. Lorsque ma mère travaillait et ne pouvait la déposer, elle faisait deux kilomètres à vélo pour aller travailler comme caissière sur une aire d’autoroute. À seize ans, quand j’ai eu mon permis de conduire, elle a laissé son père revendre son vélo pour se faire un peu d’argent, et je la conduisais  avec plaisir à son travail.

			Pourtant, la liberté n’est pas quelque chose que Dakota a connu au sein de sa famille. Son père a tout fait pour les retenir prisonniers, elle et Carter, dans leur petite maison de briques. Mais les draps qu’il accrochait aux fenêtres n’ont jamais suffi à garder ses enfants enfermés. En arrivant à New York, elle a découvert une nouvelle manière de vivre. Assister au spectacle de son père sombrant dans la dépression et l’alcool n’était pas une vie. Essayer de supprimer la culpabilité liée à la mort de son frère non plus. Elle réalisa qu’elle n’avait jamais vraiment vécu. Si j’ai commencé à vivre le jour où je l’ai rencontré, ce ne fut pas le cas pour elle.

			Même si la fin de notre histoire m’a fait beaucoup de mal, je ne lui en ai pas voulu, et ne lui en veux toujours pas. Mais je ne peux pas dire que ça n’a pas bousillé tous mes plans. Je m’imaginais emménager  à New York et m’installer avec elle dans un appartement. Je me voyais me réveiller, ses jambes enroulées autour des miennes, le parfum sucré de ses cheveux sur mon visage. Je pensais que nous nous serions créé des souvenirs en découvrant la ville ensemble. Nous nous serions promenés dans les parcs et aurions fait semblant de comprendre les œuvres d’art accrochées dans les musées huppés. J’avais de telles attentes,  je croyais que ce serait le point de départ de notre vie future, pas la fin de notre vie passée.

			Elle a quand même eu le mérite de réagir très vite. Elle a su regarder en face la vérité de ses sentiments et m’a quitté avant que je n’emménage ici. Plutôt que de faire comme si tout allait bien et d’attendre que  les choses finissent par nous exploser en pleine figure, elle a su se montrer honnête. Mais quand même, le temps qu’elle m’annonce la rupture, j’étais déjà trop avancé dans mon déménagement pour changer d’avis. J’avais déjà transféré mon dossier scolaire dans les écoles et versé un acompte pour l’appartement. Mais je ne  le regrette pas. Avec du recul, je pense que c’était ce dont j’avais besoin. Je ne suis pas encore complètement emballé par cette ville, son charme ne m’a pas encore envoûté, et je ne pense pas que je resterai ici après l’obtention de mon diplôme, mais pour le moment ça me convient. Je préférerais m’installer dans un endroit calme, avec un grand jardin noyé d’un soleil exaltant et bronzant.

			Ça m’a aidé que Tessa s’installe ici avec moi. Les cir­cons­tances qui l’ont amenée ici ne sont pas drôles, mais je suis content de pouvoir lui servir d’échappatoire. Tessa Young est la première et seule amie que j’ai eue à l’université de Washington Central University.  De même pour elle. Sa première année scolaire a été très difficile. Elle est tombée amoureuse et a eu le cœur brisé. Quant à moi, j’étais dans une position délicate entre mon demi-frère, avec qui j’essayais de construire une relation, et ma meilleure amie Tessa, blessée par cette même personne.

			Je lui ai ouvert ma porte dès qu’elle en a eu besoin  et je le ferai encore. Partager mon appartement avec elle ne me dérangeait pas et je savais que ça l’aiderait. J’aime  ce rôle du bon ami, du mec sympa. Toute ma vie, j’ai été le mec sympa et cette situation me convient parfaitement. Je n’ai pas besoin d’être le centre de l’attention. En fait, j’ai réalisé récemment que je m’arrangeais toujours pour éviter de me retrouver dans cette situation. Tout le monde sait que je suis un pilier sur lequel on peut s’appuyer, l’ami et le petit ami sur lequel on peut compter, et ça me convient parfaitement. Quand tout s’est écroulé autour de moi dans le Michigan, j’ai voulu affronter seul cette souffrance. Je ne voulais pas que qui que ce soit se joigne à ma douleur, Dakota encore moins que les autres.

			Inévitablement elle a eu de la peine et peu impor­taient mes efforts, je ne pouvais rien faire pour arranger les choses. Je devais la laisser souffrir. J’étais obligé de me retirer et de l’observer alors que son monde était en train d’éclater en mille morceaux  à cause d’une tragédie que j’ai tant bien que mal essayé d’empêcher. Elle était mon pansement et j’étais son nid. Je l’ai rattrapée quand elle tombait et nous resterons unis, quoi qu’il en soit, jusqu’à la fin des temps, du fait de la souffrance que nous avons partagée.

			Mon esprit ne s’aventure pas souvent dans cette zone de souvenirs que je me suis efforcé d’oublier. Cette boîte de Pandore est fermée, scellée et enterrée dans du béton armé.
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Apprendra-t-il a écouter ses désirs ?

Traduit de 'américain par Alexia Barat
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